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Znajdowata si¢ w Barcellonie, 1824 roku, tancer-
ka z cyganskiego rodu, zwana Tintilla, cate miasto
cisnglo si¢ do teatru, aby ja widzie¢ tanczaca. Saj-
netty i tonadille odbywatly si¢, a najmniejszej na nie
nie zwracano uwagi. Lecz gdy migdzy obu sztukami,
ogloszonemi z rana, zalotna cyganka wysungla sig
z zakuli§ 1 zaczela tanczy¢ kaczuke lub bolero, sala
brzmiata oklaskami, kwiaty jak deszcz si¢ sypaty, a
okrzyki rozlegaty si¢ jak piorun.

A jednak wspomnienie tej lubej dziewczyny zyje
jeszcze zaledwie w sercach kilku francuzkich oficerow,
ktorzy przynajmniej cho¢ raz zapragneli ja posiasc.

Gdyz Tintilla nie miata woéwczas kochanka, ani
jednego przynajmniej coby $mial wierzy¢é ze jest jej
kochankiem lub odwazyl si¢ glosno to objawic.

Tom II. Poszyt 1. 1
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Moze mi zarzucicie:. Jak hiszpanka, gitana, nawy-
kta do mitostek, mogla tak dlugo nakaza¢ milczenie
swojemu sercu? Nieukrywalze si¢ pod ta pozorna nie-,
czulo$cia jakowy gniew tajemny, jakowa namig¢tna
mito§¢, ktora podbudzata oboje¢tno§¢ lub pogarda?
Zgadliscie! ale nie gniew co si¢ w wsciekto$¢ zamienia
nie namig¢tno$¢ co bliska jest nienawisci, ktora jak
mi powiadano zwykle bywa podrugiej stronie Pireneow,
lecz gniew zalotny, lekki, dowcipny, namig¢tno$é mil-
czgca, cierpliwa, uparta, a ztem wszystkiem namig-
tno$¢ prawdziwa. Och! powiecie mi, bo w 6wczas Tin-
tilla nie kochata jeszcze prawdziwie, jak zwykly ko-
cha¢ dziewczeta pochodzace zjej krwi i krainy.— Tak
mato jeszcze kochala, Ze aby lepiej oddaé¢ si¢ cata
mito$ci, owa Tintitla, artystka, pickna kobieta, mi-
tujaca z zapatem sztuke, zazdros$na o stawe, szalenie
ubiegajaca si¢ za uciechami, roskosz i pycha Barce-
lony, na cate sze$¢ miesiecy dobrowolnie oddalita si¢
zteatru i tlumu chociaz oddalenie jej przywiodto
teatr do nedzy, a ttum do rozpaczy.

Z pomiedzy oficerow francuzkich, ktoérych pulki
zajmowaly Barcellong r. 182/1, dwoéch odznaczato si¢
szczegoblniej uczgszczaniem do teatru i znajdowaniem si¢
zawsze na drodze tancerki, badZz czy przy zachodzie ston-
ca przechadzata si¢ wzdtuz morza, badz na Rambla,
badz nawatach. Wrazie takowym, niekiedy jeden, to
znowu drugi, o$mielal si¢ ja powita¢ 1 postepowacl
obok niej poufale. Gdyz w Itiszpanji nie podaje si¢

reki damom, dosy¢ szczgécia towarzyszy¢é im zblizka.
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Jestto daleko zwigkszeni uszanowaniem, 1 bardziej
sprzyja mitostkom, nizeli si¢ spodziewae mozna. Wszy-
stkie poruszenia damy sa w owczas wolne. Moze do-
wolnie bawié¢ si¢ walilarzem, lub strzela¢ Zrenica,
przedtuza¢ zpod faldzistej spddniczki drobny i nierd-
wny kroczek, usidlajacy serca; a jesli grzecznos$¢ nie
pozwala publicznie podawaé jej re¢ki, ktéz zabroni,
przy zakregcie alei lub ciemnej uliczki byleby tylko pe-
wna minka do tego upowazniata, obja¢ jej kibi¢ lub
uscisng¢ raczke¢?—-Powiadam S$cisngc raczke, bo ca-
lus bylby niestychana $miatos$cia, gdyz cokolwiek tyl-
ko ugrzeczniony Hiszpan nigdy tak daleko si¢ nie po-
sunie, chyba Ze kochanka sama go obdarzy najwyz-
szem dobrem, to jest calusem. Dla tego tez zaden
z owych dwodch oficerow, nie podawal naprzechadzce
reki Tintilli. Francuzi tatwo stosuja si¢ do zwycza-
jow obcych krain. Lecz idac tylko obok niej, pata-
jace ich serca i tak juz daleko zaszly, a nawet i serce
Tintilli.—-Wigc Tintilla obu razem kochata?— Tak
jest, obu razem!

Jeden byt wysoki, blondyn, wysmukly, lecz po-
wazny, niezmiernie dumny, niezmiernie nie$miaty, nad-
zwyczaj melancholiczny. Drugi uchodzit za bruneta,
chociaz miat pte¢ do$é¢ biata i bardzo byt blady. Mo-
zna go bylo wszegdzie napotkac, w teatrze, po kawiar-
niach, na balach w Lonja i palacu Medina-Coeli.
Wszystkie kobiety za nim szalaly. Podnosil ich wab-
iarz lub rekawiczke z wdzigkiem nieporé6wnanym; u-

ktadat niekiedy na ich szylclkretowym grzebieniu je-



4 S WIAT

dwabne faldy mantylki, tak zgrabnie jak pokojowka
najbieglejsza we wszystkich tajemnicach gotowalnianej
sztuki. Nadewszystko tak predko nauczyt si¢ jak i$¢

obok swej damy, co bardzo trudng jest rzeczg dla cu-

dzoziemcow, ii sami Hiszpanie, pomimo calej swej

dumy, zachwyceni byli jego uktadnos$cig. Obsypywy-

wano go tez niewyczerpanemi pochwalami, ale zara-

zem 1 najuszczypliwsze opowiadano o nim anegdotki.

Niejedna senora, mowiono, przez caly dzien nosita

ofiarowany przez niego bukiet, i w nocy ja
oddawata na wpot

nawet

nieopuszczal, a nazajutrz mu go
zwigdly: laska niestychana!... Lecz mtlodzieniec nie
korzystatjednak z tej taski. Wszedzie $cigatl go obraz
Tintilli. Zaden dzien nie uptynal aby nie znalazt po-
zoru zblizy¢ si¢ do niej badz na przechadzce, badz
w teatrze, czasem nawet wsungé si¢ do jej pomieszka-
nia, stowem ciagle ja obsypywal najdelikatniejszemi
staraniami, tysigcem nadskakujacych uprzejmosci, kto-
rych kobiety tak sa chciwe, i za ktéore umieja by¢ tak

wdzigczne. Uzyskatl nawet taske zaprosin, lecz wraz

ze swoim wspolzalotnikiem, odwiedzania jej dwa razy
na tydzien. w Sannia, wiejskiem jej pomieszkaniu. I mo-
zecie by¢ pewni, ze ani jednego razu nie chybil. Za-
wsze u$miechajacy, zwawy, zawsze zwyciezkim i lekkim
tonem rozprawiajacy o swych czynach, co chwila przy-
taczajacy zarciki, co na papierze wydaja si¢ zimne i
btahe, lecz ktéorym szcze$liwa fizionomia, biate zgby
1 czarne wasiki udzielaja wymowy, ktorej oprze¢ sig

niepodobna, nic dotad jednak nie uzyskal od Tintilli;
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pozostata nieczuta na elegancka jego przyjemnos$¢ i
zapal mlodzienczy, wyrazany z calym ogniem dwu-
dziesto - letniego serca. Oburzal si¢ tern, obrazal, sa-
dzit iz honor jego zawist od przezwyci¢zenia nieczulej;
przeszkody draznily jego milo$¢, do tego doszia sto-
pnia, ze bylby wszystko poswigcil, na wszystko si¢
odwazyl, byle tyko ja posigsé.

Tintilla ze swojej strony w szczegoélniejszym byta
ktopocie. Postgpowanie drugiego kochanka gdy sie
przy niej znajdowat, drzenie jego glosu, zmiana twa-
rzy, sama nawet jego powaga i powsciggliwos$é, zdra-
dzaty wewnetrzny niepokoj, prawdziwe uczucie, zadze
gleboka. Jako zywa hiszpanka, przywykta do pred-
kich milostek, nie miala nawet wyobrazenia owych
nami¢tno$ci skrytych i milczacych, co si¢ rozwijaja
w cieniu serca i bole§ne wen zarzucaja korzenie: bie-
dne namigtno$ci, zktoérych kobiety zawsze si¢ pysznia,
lecz prawie nigdy je nie nagradzaja. Nowo$¢ tej
milo$ci, tak dziwacznej wjej oczach, wprawiala ja
niekiedy wzamyS$lenie. Gdy si¢ dobrze u$miata wie-
czorem, w swej lozy lub za kulissami, z podchlebstw
1 trzpiotactwa $miatego wielbiciela, co si¢ tam nawet
umiat wcisngé, pomimo surowego zakazu, nieznane,
niepojete wzruszenie, dretwito jej zmysly, ogarniato
dusze¢, skoro postrzegla za sceng, bladego i nie$Smia-
lego kochanka, wlepiajacego wilia spojrzenia, poéze-
rajacego ja oczyma; wahajac si¢ wowczas pomiedzy
owemi dwoma mezczyznami, ktérych hotdy i nadzieje

tak ja odmiennie zajmowaly, prébowata na przemian,
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aby pobudzi¢ jednego, a powsciggnaé drugiego, .lgcem
szatanskich podstepow, ktore niewyczerpana zto§liwosé
podaje kobietom. Ale co poczaé! kaprysy ani pogar-
da nie zniechecaly tego co si¢ nazbyt oswiadczat, a
uprzedzajace grzecznos$ci i przymilenia nie oS$mielaly
tego co si¢ oswiadczal zbyt mato. Juz cierpliwo$é
zaczynata opuszcza¢ Tintillg; chwilami wyobrazata
sobie ze oba nig pogardzaja; uwazala za =zbrodnig
smiato$¢ jednego, a drugiego powolno$¢; sama siebie
pytata, czy kobieta moze wybiera¢ pomie¢dzy dwoma
mezczyznami, z ktéorych jeden zdawal si¢ o niczem
nie watpi¢, a drugi watpi¢ o wszystkiein. Rzecz je-
dnak najdziwniejsza ze milodzi ludzie pozostali przy-
jacidétmi, chociaz byli rywalami. Bedac oficerami w
jednym putku, wjednej kompanii, obowiazki ich sto-
pnia, potrzeby stuzbowe, bez wustannie zblizaly ich
do siebie. = Wsréod zobopdlnego uniesienia ufnosci,
wyznali sobie swoje zamiary, wybaczyli urazy i przy-
siegli korzysta¢ tylko z tego, co im uczciwie prawo
walki przeznaczy.

W skutek tego uktadu, rzeczy niezmiernie si¢ prze-
dtuzyty. Nie mozna nawet przewidzie¢ jakiby wzigly
koniec, gdyby Tintilla, strudzona bezskutecznemi po-
razki, znudzona moze obojetnoscia, wyczerpawszy
swoje podstepy i ztudzenia, nie chwycita si¢ sposobu,
ktéry podiug niej mial ostatecznie pytanie rozstrygnac.

— Zobaczeg, rzekla sama do siebie, i oddam si¢
temu co mnie bardziej kocha. Madre zakaty posta-

nowienie! Lecz ktoryz bardziej kochal?
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Sadze¢ ze w tym punkcie, kobieta nawet omyli¢
si¢ moze.

W miesigcu czerwcu, rozeszla si¢ pogloska w Bar-
celonie, iz oficer z garnizonowego putku, miat wysta-
pi¢ na teatrze i gra¢ razem Tintilla w sztuce pantomi-
cznej. Natychmiast zaczgto dowodzi¢ 1 domyS$lac sig.
Jednak wszystkie spojrzenia, wszystkie mys$li zwrocity
si¢ wylacznie na dwoéch Francuzéw, gdyz wiedziano
ze oddawna zyli poufale z tancerkg.

— To porucznik Marceli, moéwit jeden, jestem tego
pewny, mogibym si¢ zatozyé¢; chlopiec znakomitego
rodu, chlopiec udatny; wtosy blacl, faworyty blond,
mina nieco dumna, nieco dzika; lecz bardzo bogaty
i bardzo zakochany, a ktory juz od miesigca pota-
jemnie ozenit si¢ z Tintillg.

Wstydzze si¢ z twoim porucznikiem Marcelim!
co mi zafigura! Powiedz ze kapitan Juliusz, zgadzam
si¢ nato! To mi dopiero mily chlopiec; nieco kiotliwy,
nieco zarozumialy, przyznaj¢; nie ma wprawdzie fa-
worytow, wielkie mi nieszcze$cie! lecz za to czarne wto-
sy, zawsze cudnie utrefione i przesliczne wasiki. Wspa-
niaty procz tego jak syn marnotrawny, a waleczny jak
Cyd! On pewnie nie jest me¢zem cyganki, niech Bog
zachowa! nie przypuszczam tego; lecz od trzech mie-
siecy zyje znig jak z Zona, tego jestem pewny.

Ztad zywa sprzeczka, diugie zatargi, przerywane
oszczgdnemi kigby liawanskiego sygara, i szklankami

wody lub limonady z arakiem.

(Dalszy cigg nastgpi.)



8 SWIAT

!“"ctuuw  Cjeozdjeo

(S zKIC BIOGRAFICZNY.)

Maltgorzata Georges JVumer urodzita si¢ w Bay-
eux, 20 Stycznia 1788 roku; jej ojciec, p. Weimer,
byt dyrektorem teatru prowincyonalnego, najczesciej
przebywal w Amiens, i w tern ostatniem mie$cie panna
Georges, bedac jeszcze dzieckiem, wystapita pierwszy
raz na scenie. Powszechnie dziwiono si¢ mocy i pe-
wnosci jej glosu. Zdaniem publiczno$ci i samego jej
°jcaSpanna Georges powinna byta zosta¢ jedna z pier-
wszych $piewaczek Francyj. W rzeczy samej, od tego
czasu przeznaczono ja do opery, lecz okoliczno$¢ dosé
cickawa rostrzygneta jej przysztosé.

Panna Raucourt, owa slawna artystka Teatru
francuzkiego, w tymze wlasnie czasie odbywajac po-
droz artystyczng po departamentach; zatrzymata si¢
w Amiens, dla dania kilku przedstawien, mieszkata
u pana Weimer. Jednego wieczora, po przedstawie-
niu w ktorem ta artystka sama siebie przewyzszyla
wieczerza pozno Ww noc si¢ przeciggneta. W chwili gdy
biesiadnicy mieli si¢ rozej$¢, uslyszeli krzyki w przy-
leglym pokoju; byt to glos panny Georges. Wszyscy
pobiegli ku drzwiom, lecz zblizajac si¢, poznano, iz

mtoda dziewczyna recytuje wiersze. Wszyscy zostali



w milczeniu, i stuchali panny Georges, ktéra usitujac
przybra¢ gr¢ panny Raucourt, deklamowata rolg,
przez niag tego wieczora odegrang. Panna Raucourt
pierwsza wbieglta do pokoju, dawata oklaski mlodej
tragiczce, i uzyskala od ojca pozwolenie zabrania jej
z soba do Paryza. Ta artystka postanowila kierowac
jej mtodym talentem, i Aikrétce panna Georges wy-
stapita w Teatrze - francuzkim ; majac czternascie lat
w roli Klitemnesiry w JJigenii w Aulidzie.

Ledwo mloda artystka ukazata si¢ na scenie, po-
wszechny sprawita podziw; byt to ideat pigknosci
ztaczonej z talentem naturalnym 1 pelnym zapatu.
Zjawienie si¢ panny Georges bylo waznym wypad-
kiem; ttumy zbiegaty si¢ do Teatru-francuzhiego aby
ja widzie¢ i dawac jej oklaski, wkrotce stangta wpierw-
szym rzedzie artystek tragicznych. Lecz w tymze
czasie, 1 tenze teatr, posiadal artystk¢ majaca wy-
taczny przywilej panowania w tragedyi. Pann¢ Du-
chesnois, ktora praca 1 talentem kazata zapominaé
o niekorzystnej swej powierzchownosci, nie bez oba-
wy widziata rywalke, ktora grozita jej upadkiem.
Podwoila gorliwo$¢ i usitowania, lecz i panna Geor-
ges z rowngz zywoscig postepowata w swym talen-
cie, Miedzy temi dwiema artystkami wszczgta sig
walka o palme¢ pierwszenstwa. Lecz te zapasy, po-
czatkowo wolne i prawe, ktore zdawaly si¢ by¢ ko-
rzyscig dla sztuki, ustapily niebawem podstepom i
intiydze zakulisowej. Nieznani smutniejszej rzeczy
nad to. Trudno wyobrazi¢ sobie wszystkie S$rodki po-

2
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mocy, jakie si¢ znajduj¢ wumysle aktora, chcacego, za-
szkodzi¢ koledze: sg to, we dnie i wnocy, same zdrady
i podstgpy. Pierwsza sprezyna czlowieka, mitos¢ wia-
sna, stoi tu na karcie, a wiadomo, ze gdyby milos¢
wilasna kiedykolwiek zagineta, pewnoby si¢ znala-
zta w teatrze. Panna Georges, mlodsza i1 $wiezo
przybyta do 1ccitru-francuzkiego, wiele ponosi¢ mu-
siata cierpien od panny Duchesnois; z tern wszyst-
kiem nieustgpowata z pola, i stojac przed obliczem
publiczno$ci, zapomniala o wszystkich zabiegach kulis,
wposrod oklaskow, ktore ja za wszystko wynagradzaty.

Pan Remusat, intendent teatrow Cesarskich, dat
pannie Duchesnois bardzo niesluszne pierwszenstwo,
panna Georges znudzona intrygami kolegéw, 1 nie-
sprawiedliwoscia swej wladzy, zerwata kontrakt z Tea-
trem-francuzkim i wyjechata do Rossyi, gdzie z po-
wodzeniem grywata na teatrach Cesarskich Petersbur-
ga i Moskwy, od 1811 do 1813 roku; przyjmowa-
no ja tak, jak na to zastlugiwala jej stawa i talent.

Przy koncu 1813 roku wrécita do Francyi, gdzie
ja wezwata protekcya Napoleona. Wystapila na nowo
w Teatrze-francuzkim i grywala wnim nadal zno-
wem uwielbieniem.

Roku 1820 teatr Odeon zostal na nowo wystawio*
ny, jakby drugi Teatr-francuzki panna Georges
zostata don przyjeta i grala w nim do 183r roku,
w ktorym to czasie teatr ten zostat zamknigty. Pan
Argout, niechcial uznaé¢ kontraktu zawartego mig¢dzy

panem Harel a lista cywilna, i ostatni zmuszony opu-
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sci¢ t¢ dyrekcya, objal wzamian zarzad teatru przy
bramie Sgo Marcina. P. Harel wprowadzil panng
Georges do tego teatru. Tu otworzyt si¢ dla niej no-
wy zawod. Az do tej chwili panna Georges grywata
tylko repertoar klassyczny; tu si¢ wzigla do modnej
dramy zrownemze szczgsciem. Pierwsza jej wycieczka
w tym rodzaju byta Krystyna Dumasa. Sam autor
w przemowie oddaje hold pigcknemu talentowi, jaki
panna Georges rozwingta w tej roli. Pozniej zjawity
sic dla tej artystki wielkie twory: Lukrecya Borgia,
Marya Tudor, Malgorzata Burgonska, TFenecy-
anka, Izabella Bawarska, Margrabina de Brinvil-
liers, Joanna z Neapolu, a w koncu JFaslha czyli
wojna stuzgcych. Kto badz zna si¢ cokolwiek na teatrze,
postrzeze na pierwszy rzut oka trudnosci, jakie poko-
nywa¢ musiata ta artystka, aby przej§¢ zowych trage-
dyj klassycznych i regularnych, do tej. dramy modne;j,
nami¢tnej, a czasem tak wybujatej; z owych wierszy
mile brzmiacych, do tej prozy krotkiej i1 szarpanej.
Jest to bezwatpienia najpigkniejszy tryumf, jaki kiedy-
kolwiek uzyskano w sztuce dramatycznej, a ten tryumf

w calej swej obszernosci nalezy si¢ pannie Georges.
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Przy schylku 1809 roku; Cesarz po skonczonym po-
lowaniu, miat zjechac do Gros-Bois, do dobr Bertie-
go, Ksigcia Nefszatelu. Ten chcac ubawi¢ swego mo-
narche, kazal przysposobi¢ widowisko sceniczne, wkto-
rym miatl wystapi¢ Brunet, z kilku innemi aktorami
teatru Rozmaitosci.

Po obiedzie, przeszli goscie do sali, w ktérej wy-
stawiono maty teatrzyk; Cesarz i Cesarzowa zasiedli,
otoczeni wielkiemi dygnitarzami dworu. Najpierwej
przedstawiono Pana Vautour, po niej zabawng pa-
rodye Mtodszy Roussel Nauczyciel deldamacyi. W o-
becnej chwili, rzecz si¢ toczyla o rozwod Napoleona
zJozcuna, tajemnica ta, byla tylko wiadoma najzau-
fanszym osobom, i nader przestrzegano, aby nikt o
niej niewiedzial, przed ogloszoniem urzgdowem, ktore
niedtugo miato nastapic.

Najjasniejsi widzowie, omamieni komicznoécia Bru-
neta, $mieli si¢ do rospuku; niezachowywano zadnej
etykiety, sam nawet Cesarz §mial si¢ zkomicznych laz
Mitodszego - Roussela, gdy wtem nagle, dwie frazy
wstrzymaly $miechy i zmienity fizionomie wszystkich

obecnych, ozigbiwszy reszte widowiska. W tej sztuce,
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Blanchet rozkochany jest w Manonie, zonie Mtodsze-
go Roussela; wchodzi w dom jego pod pozorem ucze-
nia si¢ deklamacyi, ojciec ostrzegajac Roussela, tak
moéwi o synu: Ojciec Blanchet. m— Coz to czy sadzisz ze
on przychodzi tutaj dla deklamowania? Nie, oto zeby
ci wykradl twoja Manong, aby$ zadat rozwodu. Milod-
szy Roussel. — »Ojcze czy mniemasz zem si¢ dla sa-
mej przyjemno$ci ozenil. Raczej dla utrwalenia ro-
dziny mojej, abym ja niezostawit bez potomka, abym
si¢ odrodzil w sobie samym i mial nastgpcoOw!« Pio-
run uderzajacy w teatr, niebylby wigkszego sprawit
wrazenia, jak te wyrazy wymowione z nadgtoScig naj-
komiczniejsza przez Rruneta. Jozefina dla ukrycia
wzruszenia, zaslonita twarz wachlarzem; wszyscy spo-
gladali na siebie ukradkiem, chcac odgadnaé rzutem
oka, wrazenie jakie ten ustgp sprawil na Napoleonie.
Z poczatku byt niecierpliwy, potem Zrenice jego S$cia-
gnety si¢ 1 zdawal si¢ by¢ niekontent ze tego zasto-
sowania dworzanie jego, zrg¢cznie pokry¢ nieumieli.
Saint -Cyr, szambelan, wpadlszy za kulissy Tfisekh
Ali! wielki Roze! coézeScie powiedzieli? — To co jest
w sztuce, odpowiedziano. — Jaka niezrgcznos¢! Cesarz
bedzie rozgniewany! — To nienasza wina, wszakze pan
sam wybierate$ sztuki. — Prawda, powinienem bylczy-
tac one. I uderzyl si¢ w czoto. Rertier, zmartwiony
tern wypadkiem, wynurzat swe nieukontentowanie pa-
nu de Saint-Cyr, ktory si¢ mu wymawiat, gdy wtem
Cesarz odezwal si¢ do nich: »Widze¢ panowie, ze mo-

ja tajemnica dobrze byta dochowang; bo gdyby ci bieda-
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cy mieli najmniejsza o niej wiadomos¢, niezawodnie
niebyliby si¢ wygadali ztem co ustyszatem.«

Gdy rozwod Napoleona byt juz wiadomym, Brunet
dopiero pojat calag waznos$¢ tego zastosowania 1 trwo-
zyt si¢ aby Cesarz kiedy$ niepomscit si¢ za nie. Za
najpierwsza okazya, gdy jako aktor stanat przed Mo-
narcha, grajac rol¢ Mtodszego Roussel w parodyi z ko-
medyi Dwoch Zieciow, rzekt konczac sztuke: »Nic
niedawajmy naszym dzieciom, je$li chcemy aby wdzie-
cznemi byly za dobrodziejstwa im $§wiadczone.« Zdato
mu si¢, ze postrzegl skrzywienie w twarzy Napoleona,
a przypomniawszy sobie, ze Cesarzowi syn si¢ naro-
dzit, ktorego zaraz mianowat Kréolem Rzymskim, strwo-
zony Brunet, dodal z dobrodusznos$cia: »Wyjawszy
gdy im krolestwo da¢ mozemy.« — Po tym niespodzie-
wanym dodatku, Cesarz parsknat ze $miechu, i rzekt
odwracajac si¢ do Krolowej Hortensyi: Ten czlowiek

jest wielkim politykiem.

2. JUtaloA T iit”*Litcjtor)

SPIEWACZKA ANGIELSKA.

Nietylko sam Londyn byl $wiadkiem chwaty inistriss
Billington: Medyolan, Wenecya, Livorno, Genua,
Padwa, Florencya, Neapol, stuchaty jej zuniesieniem

wszedzie tam wspominajg o jej tryumfach i romanso-
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wych wypadkach. Zakontraktowana do teatru Covent-
Garden, wystgpita na tej pierwszej scenie Angielskiej
w operze Mitos¢ Wiejska, napisanej dla niej, z wy-
raznego polecenia Krola i Krolowej. lakie miata po-
wodzenie i tak byla pigkna, ze syn jednego znaj-
bogatszych lordow wszystkich trzech kroélestw, szalenie
rozkochany, ofiarowatl jej swoja reke, co wiecej tak
daleko posunat namigtno$¢, ze zezwolil, aby ona po-
mimo matzenstwa, pozostala w teatrze.

Nazajutrz po otrzymaniu tej propozycyi, Elzbieta
ujechata skrycie do Gretna - Green, z nieznanym mu-
zykiem teatru Drury - Lane. Ten muzykus grywat na
trabie, mial zwyczaj pi¢ od rana do wieczora i
wiodl zycie najnieporzadniejsze. Pod opieka takiego
przewodnika, Elzbieta pragneta wydoskonali¢c swoj
talent lekcyami Saccbiniego, przybyta do Paryza, do
owego stawnego nauczyciela: w sze$¢ miesigcy po tein,
Maestro skonczyt zycie na reku swej uczennicy, prze-
powiadajac jej wicksza i $wietniejsza wzigto$¢ nad te,
ktorej dotad doznata. W samej rzeczy, za powrotem
do Covent-Garden, mistriss Billington stata si¢ skar-
bem dla tego teatru, lecz majatek swo6] marnotrawita
z niestychanem szalenstwem, do tego stopnia, ze po-
mimo dwoéch miliondw, zebranych w czterech latach,
zmuszong byta, dla uchronienia si¢ przed swemi wie-
rzycielami, opusci¢ skrycie Londyn i odjecha¢ do Wtoch,
gdzie znowu zaszczyty 1 pieniadze zlaty si¢ na nia.
W Neapolu, Lady Hamilton powzigta ku niej tkliwa
przyjazn, przedstawita ja Krolowej i wprowadzita na
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dwor. Lady Templeton, Ksi¢zna Palmerston, Lady
Grandison, ubiegatly si¢ z udzielaniem stawnej $pie-
waczce oznak szacunku i przywigzania.

Patac mistriss Billington, stat si¢ czarodziejskim
pobytem, godnym powiesci Tysigca i jednej nocy,
zgromadzata w nim wszystko, co tylko Neapol zawie-
ral w sobie najstawniejszego 1 najznamienitszego.

W nocy 13 Kwietnia, ws$rdd balu, jakis czlowiek po-
stawy nic nieznaczacej, w najochydniejszym stanie upo-
jenia, nagle si¢ okazat i wyrzekt tysiace najordy-
narniejszych wyrazow, tykal mistris Billington, od-
grazal si¢ nawet ja wybi¢; lecz ona ukrywajac wstyd
i rozpacz, tylko rozkazala swym stuzacym, wypro-
wadzi¢ owego ne¢dznika z patacu... Poczem, $piewala
Cavating. Nazajutrz znaleziono jakie§ cialo przebite
sztyletem, powalone na schodach palacu. Byt to trup
Billingtona, me¢za Elzbiety.

W nastgpnym roku, zaslubita pana de Felessent,
liweranta armii francuzkiej we Wtoszech; oboje osie-
dli w okolicach Wenecyi, w roskosznej willi, gdzie
przepedzili o$mnascie miesigcy, spokojni i nieznani.
Lecz to ukrycie i to ciche szczgs$cie, wkrotce znudzity
Elzbiete, ktéora zawsze potrzebowata wzruszen i tryum-
fow scenicznych... Pewnego dnia, teatr Covent-Gar-
den, oniemial za okazaniem si¢ tej stawnej S$piewaczki,
w operze Artaxerses 1 to arcydzielo Arnego utatwito
mistris Billigton (zachowata zawsze to nazwisko) spo-
sobnos¢, sptacenia dawnych dlugéw i zebrania ogro-

mnego majatku. Tym razem, mistris Billington my-
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siala o zapewnieniu sobie przyszlosci, niewyrzekajac si¢
jednak zupeinie swego marnotrastwa. Nic i§¢ niemo-

glo wporownanie =z patacem, jaki sobie zbudowaé ka-

zata blisko Hammersmith, sama galerya obrazoéw, ktorg
na cztery miliony zlpol:
Billington dawata

tam zgromadzita, ceniono
co tydzien, we czwartki, mistriss
koncerta, a wszystko co tylko Anglia posiada najzna-
komitszego, ubiegalo si¢ o taske, aby do nieb by¢ przy-
puszczonym. Pewnego wieczora, w siedemnascie lat
po powrocie $piewaczki do Anglii, zjawil si¢ nagle
i niespodziewanie, w posréd salonow w Hammersmith
meszcezyzna, jak niegdy$S w Neapolu okazal si¢ Billing-
ton; z tg rozmcg tylko, ze zamiast wydalenia z palacu
tego czlowieka, Elzbieta rzucita si¢ mu na szyje i
przedstawitla go obecnym. Panowie, rzeklta do nich:
mam zaszczyt przedstawi¢ wam Pana Felessent, moje-'
g0 meza.

Kazdy wyniost si¢ cichaczem. Matzonkowie tylko
sami pozostali; w dwa miesigce potem,
niezmierny majatek Elzbiety, odplyneli na lad staty
W Kale przepedzili siedem czy o$m miesigcy we Fran-
w tymze samym patacu

spienigzywszy

cyi, przybywszy do Neapolu,
g zie zabity zostal Billington, wrocznic¢ tego fatalnego’
wypadku, i3 Kwietnia, Elzbieta dotknig¢ta nagta sta-

oscig, nieznang 1 szczegolniejszg, wydata ostatnie
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Petersburg. Teatr Rossyjski poniost niepowetowa-
ny straty. Dnia i6go Maja, po dlugich ecierpie-
niach, zakonczyt zycie w Petersburgu, najpierwszy ar-
tysta truppy Rossyjskiej, komik M. Diur. Poczatkiem
choroby byto zazigbienie, ktoremu tenze ulegt wkoncu
Sierpnia r. z. Nie czekajac chwili zupelnego wyzdro-
wienia, powodowany zamitowaniem w swej sztuce, Diur
wystapil na scene¢, majac chrypke i do§¢ mocny hol
gardta. Usitowania, jakich dokladal, staty si¢ przy-
czyna suchot gardlanych, od ktérych ani starania le-
karzy, ani troskliwos$¢ i $rodki przedsigwzigte przez Naj-
wyzszego Protektora wszelkich talentow Rossyjskich,
nie zdotalty go ocali¢. — Diur nalezal do rzedu tych
niewielu osob, ktorym Twoérca wlat tyle ognia i na-
tchnienia, ze zdolni sg uszlachetni¢, wywyzszy¢ i1 wsta-
wi¢ to wszystko, co przedsigwezma. Poczatkowe wy-
chowanie odebrat w szkole dramatycznej Petersburskie;.
Procz wielu sztuk pigknych, ktoérych byt wielbicielem
Diur posiadat jezyki: francuzki i niemiecki. Z poczatku
sposobit si¢ do baletu, i stary Didelot zchluba pa-
trzyl na swego ucznia, jako na pierwsza ozdobe i pizy-
szta stawe baletu rossyjskiego. Przy najs$wietniejszem
atoli rozpoczeciu swego zawodu, Diur uczul istotne
powotanie swoje i przeszedl na scen¢ dramatyczna. Tu
poczatkowie odgrywatl mate role w trajedydch, naste-

pnie zajal miejsce pierwszego $piewaka w nizkicli ha-
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sowycli partjach, nakoniec za$§ zcalag §wietnosciag wy-
stepowat w rolach pierwszego komika, wkomedyach
i krotochwilacli. Rozmaito$¢, nieprzymuszona wesotosc,
rozsadek, ciagle zycie, nadawaly grze jego ten Swie-
tny koloryt, ktory pociaggat i zachwycat widzow, przez
lat dziesi¢¢. Najzimniejszej roli Diur umiat nadac zy-
cie i naturalno$¢, w najlichszej farsie zachowal szlache-
tno$¢ 1 miar¢. Ciagle posSwigcanie si¢ swej sztuce,
nadzwyczajne zajmowanie si¢ i zglgbianie tejze, nadaty
mu doswiadczenie i1 t¢ pewnos$¢, ktore czynily go za-
wsze przytomnym i zgrabnym na scenie. Za zycia Diur
nie miat godnego pod wzgledem talentu wspot-zawo-
dnika; po $mierci trudno znale$¢ mu nastepce. (zG.W.)

Paryz. Dnia 20 z. m. trybunal handlowy depar-
tamentu Sekwany, wydat wyrok, ze Artysta drama-
tyczny, ktéry po uptywie swego piSmiennego kontraktu,
ciggle wystepuje na jednej scenie, bez odnowienia go,
milczenie to uwazaé si¢ winno, za dalsze stwierdze-
nie urno wy.

—- Kilkanascie dni temu, p. Skrib zazadal biletu
wnijécia od kassyera teatru Arnbigu - Comique, dla wi-
dzenia dramatu Rozbicie okretu Meduza. — «Kto pan
jestes ? zapytat kassyer. — Eugeniusz Skrib. — To nie
prawda, p. Skrib przychodzi tu co wieczor i dzisiaj
juz wszedt. — To za wiele, jakto wlgc mam drugs
edycya siebie samego ?— Chcesz nam moj panie oczy
zamydli¢, lecz to na nic si¢ nieprzyda, ja znam dosko-
nale p. Skrib, Oll ma rude faworyty i szary kape-

lusz. — Wcale nie, powiadam ci, ze to ja nim jestem.»
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Sprzecka bytaby jeszcze dlugo trwata, gdyby nie to,
ze publiczno$¢ zaczeta wychodzi¢ po skonczonym akcie;
kassyer czatowal przy drzwiach na znanego sobie p.
Skrib 1 gdy go przydybal, zaczal wybadywaé, do-
wiedziat si¢ na oOwczas, ze to byt terminator kape-
lusniczy, nazwiskiem Skrib, ktéry korzystajac z przy-
wilejow swego stawnego imiennika, wciskal si¢ zawsze
do teatru. Pan Skrib na$miat si¢ bardzo ztej awan.
tury, ktéra moze mu poda mys$l do napisania nowego
wodewilu.

— Yan-Amputt, wlasciciel znacznej, menazeryi, obe-
cnie bawiagcy w Londynie, ma przyby¢ do Paryza i
w teatrze przy bramie S. Marcina, okazywaé swoje nad-
zwyczajne przedstawienia; umieszczamy niektore cieka-
wsze ich szczegdly. W glownej scenie rozdraznia on
najsrozsze zwierzg¢ta np. Lwa, Tygrysa, Hyene¢, do naj-
wyzszego stopnia wsciektosci, w Owczas zanurza swa
gtowe, w naczyniu napelnionym migsiwem i w tym sta-
nie nadstawia ong¢ rozjuszonym zwierz¢tom. Lecz te
H tak oswojone, ze si¢ natychmiast uspakajaja i co
faja przed swoim panem, lubo znajwigksza chciwos$cia
ow zer porwatyby.

MarsjUja. Paganini, ktory tej zimy tak niebezpie-
cznie chorowat, przychodzi zupeilie do zdrowia. La-
godny klimat Marsylii sprzyja temu stawnemu wirtuo-
zowi , codziennie on juz odbywa przechadzki w oko-
licach tego miasta. Choroba jego ma swoje siedlisko
w systemacie nerwowym i dla tego dotad wzbroniono

mu poswigcenia sie muzyce.



